
INSTRUCTIONS

1AVVERTENZA! LEGGERE E CONSERVARE. NON USARE NEL TRAFFICO.
2WARNING! READ AND KEEP. Do not use in traffic. 
4ATTENTION! A LIRE ET GARDER. Ne pas utiliser dans le trafic routier. 
6ADVERTENCIA! LÉASE Y GUÁRDESE. No lo utilice en medio del tráfico.
DΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ! ΔΙΑΒΑΣΤΕ ΚΑΙ ΦΥΛΑΞΤΕ. Μη χρησιμοποιείτε σε κεντρικό δρόμο. 
3ACHTUNG! LESEN UND AUFBEWAHREN. Nicht im Straßenverkehr benutzen.
0ATENÇÃO! LEIA E CONSERVE. NÃO UTILIZE NO TRÂNSITO.
8OPOZORILO! PREBERITE IN SHRANITE. Ni za uporabo v cestnem prometu.
7UPOZORENJE! PROČITAJTE I SAČUVAJTE. Ne koristiti u prometu.
BAVERTISMENT! CITIȚI ȘI PĂSTRAȚI ACESTE INSTRUCȚIUNI. A nu se utiliza în trafic!
CFIGYELMEZTETÉS! OLVASSA EL ÉS ŐRIZZE MEG. Ne alkalmazza forgalomban.
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ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΓΙΑ ΤΗΝ ΚΑΤΑΣΚΕΥΗ
Α) Μην προχωρήστε σε καμιά τροποποίηση στο σκέιτμπορντ για να μη θέσετε σε κίνδυνο την ασφάλειά του. 
Β) Τα αυτοασφαλιζόμενα παξιμάδια ή/και τα άλλα αυτοασφαλιζόμενα στοιχεία ενδέχεται να χάνουν την αποτελεσματικότητά τους λόγω φθοράς, θερμοκρασιών, χτυπημάτων. Ελέγξτε καλά για τη ασφάλειά τους 
πριν κάθε χρήση.
ΟΔΗΓΙΕΣ ΧΡΗΣΗΣ
Α) Προχωρήστε πάντα σε λείες και καθαρές επιφάνειες. Τηρήστε τους κανόνες του ΚΟΚ. Αποφύγετε βρόμικους δρόμους. Σεβαστείτε τους πεζούς.
Β) Προσοχή! Φορέστε προστατευτική ενδυμασία (κράνος, γάντια, προστατευτικά για αγκώνες και γόνατα, προστατευτικά καρπού κ.α.)
Γ) Ελέγξτε ότι το σύστημα διεύθυνσης είναι σωστά ρυθμισμένο και σταθεροποιημένο. 
Δ) Ακουμπήστε με τα πόδια σας πάνω στην τραχιά επιφάνεια. Για τις στροφές μετακινήστε το βάρος σας δεξιά και αριστερά, ανάλογα. 
Ε) Φρενάρισμα: βλ. εικ. 1
ΟΔΗΓΙΕΣ ΔΙΑΤΗΡΗΣΗΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΗΡΗΣΗΣ
Α) Ελέγξτε τακτικά όλα τα μέρη που με το καιρό μπορούν να προκαλέσουν πτώσεις ή ανατροπή.
Β) Αντικαταστήστε φρένα, ρόδες, ρουλεμάν και προφυλακτήρες που παρουσιάζουν φθορές. 
Γ) Τα ρουλεμάν απαιτούν τακτική συντήρηση, κρατήστε τα πάντα καθαρά και καλολαδωμένα.
Δ) Ρυθμίστε τη γωνία διεύθυνσης όπως απεικονίζεται στη εικ. 2. 
Ε) Αφαιρέστε κοφτερές γωνίες ή θραύσματα που πιθανά δημιουργούνται με τη χρήση. 
ΣΤ) Εάν μετά από παρατεταμένη χρήση ή μετά από συγκρούσεις δημιουργούνται ρωγμές, σταματήστε τη χρήση του σκέτμπορντ και αντικαταστήστε τη σανίδα. 
Ζ) Η τακτική συντήρηση αυξάνει την ασφάλεια του εξοπλισμού. 
ΚΩΔΙΚΑΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ ΓΙΑ ΣΑΝΙΔΕΣ ΜΕ ΡΟΔΕΣ
Προσοχή! Το να τρέχετε ή να πηδήσετε πάνω σε σανίδες με ρόδες είναι επικίνδυνο. 
Α) Χρησιμοποιήστε τη σανίδα με ρόδες σε μέρη που επιτρέπουν τη βελτίωση των ικανοτήτων σας και όχι σε επιφάνειες και δρόμους όπου έγιναν σοβαρά ατυχήματα σε άλλους χρήστες της σανίδας με ρόδες ή 
σε άλλους ανθρώπους. 
Β) Τα παιδιά κάτω των 8 χρονών θα πρέπει να χρησιμοποιήσουν τη σανίδα πάντα με την επίβλεψη ενός υπεύθυνου. 
Γ) Μάθετε όλα με αργούς ρυθμούς, ακόμα και τις καινούριες κινήσεις. Όταν χάνετε την ισορροπία, κατεβείτε από τη σανίδα και ξεκινήστε ξανά. Ξεκινήστε σε μέρη με μικρή κλίση, και μετά σε κλίσεις όπου η 
ταχύτητα θα σας επιτρέπει πάντα να κατεβείτε από τη σανίδα χωρίς να πέσετε. 
Δ) Τα πιο σοβαρά τραύματα που προκαλούνται από τη σανίδα με ρόδες είναι σπασμένα κόκκαλα, γι’ αυτό πριν ξεκινήσετε με τη σανίδα μάθετε να πέσετε (κυλώντας εάν είναι δυνατό). 
Ε) Οι αρχάριοι στη χρήση της σανίδας με ρόδες θα πρέπει να δοκιμάσουν αρχικά με κάποιον φίλο ή με τους γονείς. Τα πιο πολλά ατυχήματα γίνονται κατά το πρώτο μήνα χρήσης. 
ΣΤ) Πριν κατεβείτε από τη σανίδα, κοιτάξτε που θα πέσετε για να μη κτυπήσετε κανέναν άλλο. 
Ζ) Μη χρησιμοποιήστε τη σανίδα με ρόδες πάνω σε βρεγμένες ή ανώμαλες επιφάνειες.
Η) Γίνεστε μέλος κάποιου συλλόγου και μάθετε περισσότερα. Αποδείξτε ότι είσαστε καλός χρήστης της σανίδας με ρόδες και προσέξτε τον εαυτό σας και τους άλλους.

INFORMAÇÕES SOBRE A CONSTRUÇÃO:
A) Não modifique o skate de maneira alguma: a segurança pode ser comprometida.
B) As porcas autoblocantes ou outros elementos de fixação autoblocantes podem perder sua eficiência devido ao desgaste, a temperatura ou impactos.  Verifique sempre sua eficiência antes do uso.
INSTRUÇÕES DE USO:
A) Utilize em superfícies limpas e lisas. Respeite o código rodoviário. Evite usar em ruas sujas. Respeite os peões.
B) Atenção! Use roupas de proteção (capacete, luvas, proteções para os cotovelos e joelhos, protetores de pulso etc.).
C) Verifique se o mecanismo de virada está corretamente regulado e bem fixado.
D) Apoie os pés sobre a superfície áspera. Para virar, desloque o peso para a direita e/ou para a esquerda.
E) Travagem: veja a fig. 1.
INSTRUÇÕES DE ASSISTÊNCIA E MANUTENÇÃO:
A) Controle periodicamente todas as peças que com o tempo podem deteriorar-se e gerar risco de queda.
B) Substitua os travões, rodas, rolamentos e proteções desgastados.
C) Os rolamentos fornecidos exigem manutenção regular: limpe-os sempre e lembre-se de lubrificá-los regularmente.
D) Regule o ângulo de virada como indicado na fig. 2.
E) Remova ângulos pontiagudos e/pu farpas que podem surgir com o uso.
F) Se, após uso prolongado ou impactos violentos, surgirem fendas profundas, pare de usar o skate e substitua a prancha.
G) A manutenção regular aumenta a segurança do aparelho.
CÓDIGO DE SEGURANÇA PARA SKATES
Atenção! Correr ou saltar com skates pode ser perigoso.
A) Use o skate em locais que permitam melhorar suas capacidades, e não em pisos ou ruas onde ocorreram acidentes graves com utilizadores de skate ou com outras pessoas.
B) Crianças menores de oito anos devem usar o skate sempre sob supervisão de um responsável.
C) Aprenda tudo lentamente, inclusive novos truques. Ao perder o equilíbrio, não espere até cair, desça e recomece. No início, desça em declives ligeiros. Depois, desça em declives nos quais a velocidade 
alcançada permite descer do skate sem cair.
D) As lesões mais graves ligadas ao uso de skates são as fraturas ósseas. Portanto, aprenda antes a cair (se possível, rolando) sem o skate.
E) Os principiantes no uso do skate devem começar a praticar com um amigo ou pai. A maior parte dos acidentes graves ocorre durante o primeiro mês.
F) Antes de saltar do skate, observe onde pode cair para evitar ferir outras pessoas.
G) Não usar o skate em superfícies molhadas ou irregulares.
H) Participe de um grupo de utilizadores na sua zona e aprenda mais. Demonstre que é um bom utilizador do skate e preste atenção a si e aos outros.

1Parapolsi 
2Wrist guards
4protège-poignets
6muñequeras
Dπροστατευτικά καρπού
3Handgelenkschutz
0protetores de pulso
8ščitniki za zapestje
7štitnici za zglobove
Bprotecții pentru încheieturi
Ccsuklóvédők



HANG_TAG LABEL
1PESO MASSIMO DELL'UTILIZZATORE:  50 Kg.
ATTENZIONE! INDOSSARE SEMPRE INDUMENTI DI PROTEZIONE (CASCO, GUANTI, PARA-GOMITI, 
PARA-GINOCCHIA, ECC.). NON USARE NEL TRAFFICO.
2Maximum user weight:  50 kg. 
Warning! always use protective clothing (helmet, gloves, elbow pads, knee pads, etc.). 
Do not use in traffic. 
4Poids maximum de l’utilisateur : 50 Kg.
Attention ! Toujours porter des protections (casque, gants, coudières, genouillères, etc.)
Ne pas utiliser dans le trafic routier.
6Peso máximo del usuario: 50 kg.
¡Atención! Utilice siempre indumentos de protección (casco, guantes, coderas, rodilleras, etc.).
No lo utilice en medio del tráfico.
DΜΕΓΗΣΤΟ ΒΑΡΟΣ ΤΟΥ ΧΡΗΣΤΗ: 50 Κg. ΠΡΟΣΟΧΗ! ΦΟΡΕΣΤΕ ΠΑΝΤΑ ΠΡΟΣΤΑΤΕΥΤΙΚΗ 
ΕΝΔΥΜΑΣΙΑ (ΚΡΑΝΟΣ, ΓΑΝΤΙΑ, ΠΡΟΣΤΑΤΕΥΤΙΚΑ ΓΙΑ ΑΓΚΩΝΕΣ ΚΑΙ ΓΟΝΑΤΑ, ΚΛΠ). ΜΗ 
ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΗΣΕΤΕ ΣΕ ΟΔΙΚΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ.
3Maximales Gewicht des Benutzers: 50 kg
Achtung! Immer Schutzkleidung tragen (Helm, Handschuhe, Ellbogen- und 
Knieschutz usw.) Nicht im Straßenverkehr benutzen. 
0PESO MÁXIMO DO UTILIZADOR: 50 Kg. ATENÇÃO! USE SEMPRE ROUPAS DE PROTEÇÃO 
(CAPACETE, LUVAS PROTEÇÕES PARA OS COTOVELOS E JOELHOS, ETC.) NÃO USE NO 
TRÂNSITO.
8Maksimalna teža uporabnika:  50 kg.
Opozorilo! vedno nosite zaščitno opremo (čelado, rokavice, ščitnike za komolce in kolena, ipd.).
Ni za uporabo v cestnem prometu
7Maksimalna dopuštena težina korisnika: 50 kg
Oprez! uvijek nositi zaštitnu opremu (kacigu, rukavice, štitnike za laktove, štitnike za koljena, itd.)
Ne koristiti u prometu.
BGreutatea maximă a utilizatorului:  50 kg.
Atenție! purtați întotdeauna echipament de protecție (cască, mănuși, cotiere, genunchiere, etc.).
A nu se utiliza în trafic!
CA viselő maximális súlya: 50 kg. 
Figyelem! mindig viseljen védőfelszerelést (sisak, kesztyű, könyökvédő, térdvédő, stb.)
Ne alkalmazza forgalomban.
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1ISTRUZIONI ALL' INTERNO
2INSTRUCTIONS INSIDE
4INSTRUCTIONS A L'INTERIEUR
6INSTRUCCIONES EN EL INTERIOR
DΕΣΩΚΛΕΙΟΝΤΑΙ ΟΙ ΟΔΗΓΙΕΣ 
3ANLEITUNGEN IM INNERN
0INSTRUÇÕES NO INTERIOR
8NAVODILA V NOTRANJOSTI
7UPUTE SU UNUTRA
BINSTRUCȚIUNI ÎN INTERIOR
CUTASÍTÁSOK BELÜL

1ATTENZIONE! Lo skateboard può essere pericoloso.
2WARNING! Skateboarding can be dangerous.
4ATTENTION! Le skateboard peut être dangereux. 
6¡ATENCIÓN! El patinete puede ser peligroso.
DΠΡΟΣΟΧΗ! Το σκέιτ εγκυμονεί κινδύνους.
3ACHTUNG: Das Skateboard kann gefährlich sein.
0ATENÇÃO! O skate pode ser perigoso.
8POZOR! Deska je lahko nevarna.
7OPREZ! Skateboard može biti opasan.
BATENȚIE! Skateboardul poate fi periculos.
CFIGYELEM! A skateboard veszélyes lehet.

1PESO MASSIMO DELL'UTILIZZATORE:  50 Kg.
ATTENZIONE! INDOSSARE SEMPRE INDUMENTI DI PROTEZIONE (CASCO, GUANTI, PARA-GOMITI, 
PARA-GINOCCHIA, ECC.). NON USARE NEL TRAFFICO.
2Maximum user weight:  50 kg. 
Warning! always use protective clothing (helmet, gloves, elbow pads, knee pads, etc.). 
Do not use in traffic. 
4Poids maximum de l’utilisateur : 50 Kg.
Attention ! Toujours porter des protections (casque, gants, coudières, genouillères, etc.)
Ne pas utiliser dans le trafic routier.
6Peso máximo del usuario: 50 kg.
¡Atención! Utilice siempre indumentos de protección (casco, guantes, coderas, rodilleras, etc.).
No lo utilice en medio del tráfico.
DΜΕΓΗΣΤΟ ΒΑΡΟΣ ΤΟΥ ΧΡΗΣΤΗ: 50 Κg. ΠΡΟΣΟΧΗ! ΦΟΡΕΣΤΕ ΠΑΝΤΑ ΠΡΟΣΤΑΤΕΥΤΙΚΗ 
ΕΝΔΥΜΑΣΙΑ (ΚΡΑΝΟΣ, ΓΑΝΤΙΑ, ΠΡΟΣΤΑΤΕΥΤΙΚΑ ΓΙΑ ΑΓΚΩΝΕΣ ΚΑΙ ΓΟΝΑΤΑ, ΚΛΠ). ΜΗ 
ΧΡΗΣΙΜΟΠΟΙΗΣΕΤΕ ΣΕ ΟΔΙΚΗ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ.
3Maximales Gewicht des Benutzers: 50 kg
Achtung! Immer Schutzkleidung tragen (Helm, Handschuhe, Ellbogen- und 
Knieschutz usw.) Nicht im Straßenverkehr benutzen. 
0PESO MÁXIMO DO UTILIZADOR: 50 Kg. ATENÇÃO! USE SEMPRE ROUPAS DE PROTEÇÃO 
(CAPACETE, LUVAS PROTEÇÕES PARA OS COTOVELOS E JOELHOS, ETC.) NÃO USE NO 
TRÂNSITO.
8Maksimalna teža uporabnika:  50 kg.
Opozorilo! vedno nosite zaščitno opremo (čelado, rokavice, ščitnike za komolce in kolena, ipd.).
Ni za uporabo v cestnem prometu
7Maksimalna dopuštena težina korisnika: 50 kg
Oprez! uvijek nositi zaštitnu opremu (kacigu, rukavice, štitnike za laktove, štitnike za koljena, itd.)
Ne koristiti u prometu.
BGreutatea maximă a utilizatorului:  50 kg.
Atenție! purtați întotdeauna echipament de protecție (cască, mănuși, cotiere, genunchiere, etc.).
A nu se utiliza în trafic!
CA viselő maximális súlya: 50 kg. 
Figyelem! mindig viseljen védőfelszerelést (sisak, kesztyű, könyökvédő, térdvédő, stb.)
Ne alkalmazza forgalomban.

1ATTENZIONE! Lo skateboard può essere pericoloso.
2WARNING! Skateboarding can be dangerous.
4ATTENTION! Le skateboard peut être dangereux. 
6¡ATENCIÓN! El patinete puede ser peligroso.
DΠΡΟΣΟΧΗ! Το σκέιτ εγκυμονεί κινδύνους.
3ACHTUNG: Das Skateboard kann gefährlich sein.
0ATENÇÃO! O skate pode ser perigoso.
8POZOR! Deska je lahko nevarna.
7OPREZ! Skateboard može biti opasan.
BATENȚIE! Skateboardul poate fi periculos.
CFIGYELEM! A skateboard veszélyes lehet.
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